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DISSERTATIONISPHILOLOGICO-HISTORICE

TEMPLO rUDæORUM
HELIOPOLITANO.

CAP. IDe Onia exſtruẽtore templi, ejusque Familia.

ARGUMENTUM.
8. I. Occaſio. S. 2-3. Oniæ familia indicatur 4. Succeſſio Pontificun M,

puſt captivit. Babyl. alias intricata in clara luce ponitur, 4. Judæorum de Onia
Simonis Juſti ſentontia rejicitur, Joſephi de Onia IV, ſtatuminatur, S. 6, Selde-
nus rofutatu.

ſ1.
nter varia, quæ mihi, de argumento diſſertationis, pra

ſtudiorum ratione, ſpeciminis ergo, ſcribendæ, cogi-
tanti, ſe obtulere egregia themata, illud ipſum de
TEMPLO ONIAZ HELIOPOLITANO præ aliis ar-
riſit. Neque id ingratum fore Philologiæ antiqui-

tatum ſtudioſis pæne mihi perſuadeo, cum quoniam hic labor à
mnemine ante hac, quantum ſcio, ex profeſſo ſuſceptus, tum quia

plerique; qui paululum in hac palæſtra deſudarunt, primoribus
tantum, quod ajunt, labellis illud tetigerunt, vel una eademque
chorda oberrarunt. Summi: igitur numinis implorato auxilio ad
ipſam rem nos conferamus, principiò expoſituri exſtructorem O-
niam ejusque familiam dein exſtructionem templi ipſm,

A deni-



a DE TEMYLO OVIæZdenique ſplendorem deſtructionem quibus quæd m de
vaticinio Jeſaiæ XIX. in quantum ſcopum noſtrum ferient ad-

ll demus.

5 IlIill ONIAS Oniæ hujus nominis tertii ſummi pontificis fuit fi-
lius, ut teſtatur FL, JOSEPHUS. L. XiI, Antiq. Jud. C. VI. L.
XxX. c. 3.,, Onias tertius Pontifex ſummus Patrem habuit Simo-i

i  nem II. Oniæ II. filium, qui tres. reliquit filios, Oniam, Jeſum ſi-
ve Jaſonem, Oniam Juniorem qui dein Menelaus dici maluit,

2 qui omnes a ſocerdotii ſumnãi tandem pervenerunt faſtigium.
JOSEPHUS L. XIL. 4. I. e. VI. Ja.. GOAR in Annott: 4d G. Syn-
celli Qhron. pag. 70. Primus horum ſeęu OLs III. in ſummo Pon-
tificatu Simoncm II. Pãàtrem excepit, ille eſt, qui fortiter reſti-
tit Heliodoro depoſitas in templo gazas diripers volenti, quem
divina nemeſi tactum, in priſtinam per preces ſuas valętudinem re-

n ſtituit, ideo haud ĩinmerito. laudatus a ſcriptore 2. Maccab. 3.: ſeqq.
ob Evrbiav m x55 uimmmeiav. confer G. SYNCELLI Chronicon.i i pag. 278. edit. Pariſ. i6532. tol. Ad hunc. Oniam literas

ſ Lacedæmonum Rege ablegatas eſſe, in quibus cognatio Judæorum
Spartanorum, quin ctiam utriusque gentis ab una ſtirpe Abra-1 hamo origo aſſeritur, haud. improbabile videtur; vidæu. Maccab.

l 12. JOSEPH. L. 12. Antiq. c. 5.. Steph. MORINI Diſſertt. pag. I.
ſeqq. Cl. BUDDEI Hiſt. Eccleſ. Vi T. T. 2. p. 9357. Hic vero O-

nias III. Pont. M. cum mature decederet, filium reliquit impube--li l rem cujus
li
lE Oniæ Il. frater pontiſex decernitur,, ſoluto prius Antiocho Ep

phani Syrorum Regi ingenti auri pondere Joſ. I. c. Interea Me-I-

nalaus itidem frater Oniæ IIl. hujus Jaſonis, trecentorum am-
plius, quam Jaſon ſolverat, talentorum pactione, pontificatum ab
Antiocho obtinet, Jaſone fratre detruſo, urbem excedere juſſo.
Et tunc primum pro dominantium lihidine è& petentium ambitione, pontiſi-
catus in tempus dari auſerri cũ:ptus, qui antea perpetuus, neque pro lu-
bitu erat exuendus?: Secundum Cl. SEEDENUM de Succeſſ. in Pontif. L.I.
c. VI. Alias enim hic honor ſemel aſumtus non abrogabatur, ſed
primus Antiochus Epiphanes hanc legem ſolvit pro Jeſo ſubrogato
in hoc ſacerdotium ſratrę ipſius Onia: ſoſeph. z. iſ. Antiq. c. 3.

L, 12.



HELIOPOLITANO.
L. 12, c. 6. In noc tam corrupto Judæorum ſtatu, cum Onias fi-
Iius Oniæ Ill, hæres ſummi ſacerdotii legitimus ephebis exceſſiſſet,

jam integer annorum eſſet, omnis ad Sacerdotium perveniendi
ſpes ei eſſet præciſa, aufugit in gyptum, ibique in familiarita-
tem Ptolemæi Philometoris Regis Reginæ Cleopatræ ſe inſũi-
nuavit, à quibus templum exſtruendi licentiam petiit. Qua de
jam plura,

3. III.Hic tamen plane alia ingreſſi Doctores Judæorum ſunt via
ordinem hunc invertentes, Simonem Juſtum duos genuiſſe
filios affirmantes, Semajam Onĩam, quibus Onias, licet
minor, in Pontificatu maximo à Patre Succeſſor ſuerit declaratus,
ſiquidem iſti gerendo muneri mãgis idoneus, ſed per jus pri-
mogenituræ id neutiquam liceret, Onias à fratre populo. repul-
ſus, Semajah Sacõrdotium ſummum obtinuit, hic Alexandriam ſe
recepiſſe ibique templum gxſtruxiſe dicitur.

5. IV.Hoc vero, cum quam maxime hic in controverſiam
utque ex. hoc Labyrintho gluctemur, ſeriem ordinem Pontifi-
cum M aax. po captivitatem Babylon. adeoque ab exſtructione
templi II. hic paulo uberius diducere, in clara, præeunte FL.
JOSEPHO Hilloriarum ãllius temporis, unico fere Scriptore, luce
ponere, neceſſe erit, hæc enim ſucceſſio, quoad Judæos
Mæandris eſt obſepta, plane adverſa fronte hic pugnare vidon-
tur. Ver illorom hæe fuit ſcceſio

-Joſedeck ęujus Fiſiũs
I. Joſua, qui rediit ex càptiita. 5 Jonathan, Johannan

te cum Zorob. pro.
 movit ædificationẽ tem  Jaddus

2. Joiaipli Iu,]a 5 lli Onias I. Filius Jaddi

 is E

l

.8. Simeon I. Juſtus, Oniæ I. Fi-

NViEſ4. Joinda vel Juta. 1 .dius
I i

æ 9, Eleazar, Simonis Frater

; br h IlES A 2 10. Ma-



ũ  ræ E-=sva.m4 DE TEMPLO OVIæ10. Manaſſes Patruus Eleazaris III. Termplt Heliop. Con-

l ditor11, Onias II. Sim, Juſti Filius 14. Jaſon Oniæ III, Frater

lt 12. Simeon II. Filius Oniæ II, 15, Onias vel Menelaus Janis

ũ ill b Fraterſi 13. Onias III. Filius Simonis 16, AlCimus.
Onias IV. Filius Oniæ

Conferri poſſunt de hac Pontificum Ma. ſerie: Cl. LIGTHFOO-
TUS de Miniſterio Templi Hieroſ. cap. 4. ſett. 3. T. 1. ꝑ. 68. JOS.
de VOISIN in obſ. ad Raymundi Martiui Pugionem Fidei. p- æ1. &c.
SELDENUS de Succeſſ. in Pontife E. I. c. 6. cl. BDDEUS Hiſtor.ſ Eccleſ. ſett, &55c. Pontificum

l hæc usque tempora eum Joſepho etiam fere aſſervarunt ordinem,
n ti NICEPHORUS Archiep. Conſtant. in Chronogr. Compend. pag. æ07.
liſl jil Cbronicon Paschale ſive Atexadrinum p 188, apuà Cl, RELANDUM

Jti Antiq, S. L, 2. C. 2. 4-
ſ. vV.ſſit ll Hinc elucet, potiores ſubeſſe rationes, quò minus ſtatim Ju-

i- dæorum Magiſtris toto annuamus hĩc capite, ũt tacèamus, Joſe-

nr ll Aarr. aba aur a.4
Eit phum Doctoribus Talmũũdieũs' multo antſũũiorem in tebus hiſto-
ſ ricis accuratiorem èſſe, adeòqſtie el mæ3òrèm ſidem etiam compe-

LLST 23 à L è ſ &3 ſVſſli 1. Enim huc facit, quod ſudæi ſint peſimt hiftoriæ magiſri tx qiio
re enim patria expulſi ſim, omnis apud illis hiſtoriã crais erroritus 8 fibu-
i

lis eſt inquinata, quibus rroinde nihil credendũtn Aiſult? tentos actedant.
Secundum Jil. Hug. GROTIUM Contit; ũ Matth, Xx1V, Cl. Guſſe-

tium Forſterum in præfatt. Lex, alivsqtie-
2. Judæi, ut in hae re, Ita ètiam in tota Pontificum Max. tem-

li Il, ſerie miſere hallucinantur, cum plurimi eorum Simeonem
Juſtum, eum ę-jus avo Jaduo confundãnt, Simeonen? Nejotem
in avi Jaddi locum ſurrogent, uti cernere eſt, apud Doct. LUN.
DIUM in Antiquitt. Jud. L. ſlIV. c. 23. 5. 16 Quin etiam vlane ui:
verſimode ordinem hunc Pont. recenſere, patet. ex teſtimoniis
R. Iſaacii de Lottos, item è Oim? Joma, Kerithuth; sevammoth &e. à

Plit] lE 2  æ ãllV- Sà  Væa ĩi

3. Cauſæ,



EELIOPOLITANO. ll

3. Cauſæ, ctr Onias in ægyptum fugiſſe, ibique templi ex-
ſtruendi privilegia petiiſſe creditur, aptius apud Joſephum, quam
apud Judæorum Doctores cohærent, Judæorum, qualis tunc
temporis fuit, corrupto ſtatui magis conveniunt.

4. Ipſemet Onias II. Simeonis uſti Filius in numero Pontificum
recenſetur, Oniæ III. avus fuit, qui ipſe hoc munere haud bene
functus eſt, ut etiam remotionem non curaret. Joſ, L.
4. 4. J.

7. Nec ulla mentio, apud ex Judæos Scriptores eſt Semajæ filii
Simeonis ſti, forſan hic Semajam vel Simeonem rurſus hu-
jus Oniæ ſl filio permiſcent, nepote ſc. Simeonis Juſti, ſicque tota
Pontificum M. ſucceſſio penitus deſtruitur, horum Chronologia
meris incertitudinibus nititur, nec Regis gypti, ſub quo tem-
plum hoc conditum, præciſe nomen indicant, ſed omnia de hoc
Onia Simeonis Juſti Filio, ęjusque templo Alexandrino, (ſive id
Der auręmæd factum,. ſive per corruptos hac de codices
Manuſcripta,) tanquam corrupta, incerto nitentia talo, ut
Iongius petita recenſent, ut in ipſa tractatione ex exemplis te-
ſtimoniis Judæorum allegandis ulterius patebit. Ut adeo eo mi-
nus de Joſephi ſententia dubitari hic poſſe rear, quo magis unus
ĩlle, in hiſtoria illorum temporum pridem eruditis fidem perſæpe
probavit, eum è contrario Rabbinis parum tribuendum cſſe fidei
conſtet; imo conſulto bonarum rerum profiteri ignorantiam ſæpe
videantur.

ſ. VI.Mifuni vèro eruditis jam dudum fuit viſum, quomodo CL.
SELDENO in hoc ſtudioràm genere verſatiſſimo, in mentem ve-
nire potuerit, duo' diverſQ, ex Joſephi'& Judæorum ſcriptis di-
ſftinguerę templa, in Tratt. de Succeſſ. Pontifioum L. I. c. 8. Alexan-
driæ, inquit, collocatur illud templum) de quo Talmudici; Ieontopoli
boc, q́iod Joſepbus Striptoròs babent Chriſtiani. Hoc etiam Antiochi
Epiphumis Ptolomæi Philometoris tempori tribuitur, illud ut ſuperiora
multum repetat initia, neceſſe eſt, ſi tam prope exceſſum Simonis Juſti ſeu
ad filium ejus ſurſum trahatur: Et ſtatim rurſus: Tempus, locus, perſo-
na utriusque invicem diſcrepai. Hic enim dum loca Joſephi contulit,
in quibus uę hoc templo agit, deprehendiũſe ſibi viſus eſt, Joſe-

A; phum
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DE TEMPLO OVIæphum omnino de duobus templis ægypti divęrſs loqui, altero ab

N
Onia Simonis Juſti filio, prope Alexandriam condito, altero ab

ſi Onia IV, in Nomo Heliopolitano, regnante Ptolomæo Philome-
tl tore exſtructo: Præcipuum argumenti hujus robur vis in male

intellecto JOSEPHI loco, de Bello Jud. L. 7. 30. eſt poſita, ubiI meminit templi Oniæ Simonis Filii. EX quo tandem SELDENUS
l. c. ita concludit, litem hanc decidit: Talmudicorum *ar 2

ſ Templum Oniæe idem fuiſſe cum Heliopolitano illo ab Onia Simunis, apud Jo-
ſephum, filio exſtru&to: Et quia in Alexandriæe præfectura poſitum eſt, for-
te, illui Alexandriæe ſitum, dixiſſe. Sed. ſi locum hunc soſephi cum
aliis bene contulerimus, omnia convenire cernimus, partim, quo-
niam deſcriptio hujus templi in loco allegato, cum illa, quæ in
Antiq. L. 13. c. 6. continetur, convenit, partim, quoniam hoc lo-
co refert ſe menſuram vaſã templi in libro VII de B. Jud. jam
commemoraſſe, adeoque repetere heic rurſus nolle. /æ à: uirn-
àvrã uòl æ eun iũv uu ſòolt poi Sunũv, yaę æũ iẽdun u ”l*ro 7ũ§
IuSuinciv matuar dvaybysunt. Menſuram vero ejus 8& vaſa nunc non
libet repetere, commemorata jam ante in ſeptimo belli Judaici volumine.i ll pag. 433. edit. Cl, Ittigit Coll. L. 8. pag. 700. Sed ubi

iitũ aliter Joſephus menſuram vaſa recenſuit, quam L. 7. 30.
ſll de bello ſudaicoo Et hinè, quam cluriſime ſequitur, illum

utrobique de uno eodemque templo, de Oniæ IIL. filio Onia
IV, cjus conditore, non vero Onia Simonis Juſti, verba facere.
Quod vero soſephus Oniam Simonis dicat, illud factum, vel per

ſt errorem ææuæ amanuenſium, vel quod Onſĩas hic nommne
Simoni etiam tuęrit inſignitus, vel. guod ;er filium hic nepotem

ſũ
a intellexerit, ĩta omnia hac in re /ꝑtimę. ſluunt.. Porro hic
H i Onias Simonis, id eſt, Onias Il. à Joſepho multo aliter deſcribitur,

quam qguod talia moliri fuiſſet auſus, quippe qui ſecuritatem
publicam non curaret. ſed modo pecuniis parcens, conjiceret in
periculum populum, à quo pontificalem honorem acceperat:
Hinc ſegnitiei ingratitudinis, cum apud Regem ægypti accuſa-
tus non bene de illo mernit: Ant. L. 12. ſ. 4. adeoque omnis via
ei erat præcluſa, ne libertatemà Ptolomæo templum exſtruendi obti-
neret, imo tum (quod præcipue hic debet animadverti,) annis gravi,

N animi impetus, ut nova inaudita conaretur dudum dęferbuerat,

Ex

77
rit. .4

a



€HEVT IOPOLITANO. ViEx his ttaque quam clariſſime patet ſoſephun non innuiſſe
Oniam II. Simonis Filium, ſed Oniam IV. Cl. Seldevum humani
aliquid eſſe paſſum, ut etiam oſtendit Cl. VITRINGA Comment, in
Jeſ. XIX. pag. 583. in nott. Eatenus vero ſententiæ Seldeni ſubſcri-
bimus, quatenus ille templum Oniæ in Alexandrina præſfectura
idem cum Heliopolitano fuiſſe, affirmat, quidem illud ab Onia
Oniæ tertii filio, non vero Simonis exſtructum fuiſſe, partim, quo-
nſam Alexãndrina Regio præfecturaæ circumjacentes Nouxs forſan
ſub ſe comprehenderet, partim etiam, quoniam judæi ut exules
apud exteros degebant, in Chronologia ſuperiorum temporum
ita accurate non erant verſati.

CAD. II.
De Exſtruttione Templi Heliopolitani,

Niti

ARGUMENTUM.
5. I. Joſephi S. æ Jòdæorum de occaſione exſtructionis templi Oniæ, teſtimo-

nia recenſentur, àæ lite Simeonem inter Obniam fratres, ob Pontificatum M. S. 3.
Notio vocum paæ. hn Stomachi, n- ROBDDN eruitur. S. 4. 3. Clte-
riot explicatio occaſionis templi Oniæ, ex Judæorum ſcriptis continetur. 6, Pon-
titex M præpoſtere indutug quæaam. ejus pœna. 7. Tempus annus exſiru-
ctioms hujus templi exputatur: 8 3. Locus ubi templum exſtructum indieatur.
s. 9. Prolie de Bubaſto Urbe, ejusque etymt, de Iſ art. ægypt., Diana Bubaſtis,.
de cultu felis nomine Bubaſtis, de Herba Artemiſia, Joſepho lux æccenditur, de ve-
nerativae Scarabæi. Io. Provocatio ad-vaticimum Jelaiæ XIX. I3. 1-

ꝗ. Emniſce præoccupatis ipſam Hiſoriæ areem adoriri fas eſt.
Turbatis valde ſub Antiocho Epiphane Judæorum rebus

L

F
noris recuperandi ſpe, quoniam Alcimus vel Jacimus non ex fa-

uOnias hicpatrui cæde territus, præciſa omni aviti ho-

milia. Pontificum natus, Sacerdotium ſummum, exſtincto Me-
nelao, obtinuerat, dignitas hæc in aliam domum translata erat,
de quo Alcimo prolixe Iil: SCALIGER ad annum Euſebii Pamph.
MDCCCLVI, pag. 1u4. Cl. SELDENUS de ſucceſſ. in Pont. L. I.  9.
Onias, nquam, hic alia via dignitatem generis ſui tueri, ſic

in
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s DE TEMBLO OVIAZinclareſcere ftatuit, ideo aufugit in Agyptum, hinc JOSEPHUS L. ræ.
c. i5. A. Jud. Et Idem imprimis L. 13. c. 6. ait: õ àt olæ ẽ doxæętu; si;-
puQ; 3t àv ŕ mr; òs drebœò.liæ dvyαv ngls woreuãio- rhv emi-
nax uẽ òinopivo;æ 8inye, idv tòv lædaiar nœnuuim vm 7ãv Muned
nęò” vũ oiniuv drãv, Bunuοõ- àfurẽ uvqun diuviov nurœn]αæt,
Sibvv m udæs mdę wroreuũio Wv Baæænta uσl mv. BuvinCrar n”rπẽręα;,
ciriou æ mę àvrũ tEuqiov, nuę dinoSopionE vœb dèiunT; ſL
æ©Mu0 1ũ Igocos uais, nę”; Mevſvœ; u ogi; u 5ẽ iòly ye's næm]m
vn. Onias autem pontificis Oniæ filius, qui profugus Alexandriæe degebat
opud Ptolemæeum Philumotorem, videns Judæam vaſtatam à Macedonibus
eorumque regibus, ſibi memoriam æternam gloriam parare volens, de-
crevit à Rege Ptolemæo Regina Cleopatra per literas petere, ut ſibi li-
ceat in Agypto, inſtar illius Hieroſolymitani, templum ædificare, in eo
Levitas ſacerdotes ex ſuo genere conftituere. Conf, BASNAGE dans

Hiſtoire des Juifs. T. 7. pag. r70. PRIDEAUX in Connex. P. 2. L. 4-
p. 266. JURIEU dans  Hiſtoire des dogmes P. 2. ꝑ. 288. HOTTIN-
GERUS in Pentade disJo Chron. pag. 450. SCHOTANUS in Bibl.
Hiſt. V. T. T. 2. ꝑ. 3Zoo, SIGONIUS de Republ. Hebr. L. 2. 7.
ibid. I. Ni icolai,

6. IITalmudici vero hic in illo erroris lufo hærentes, de quo in

antecedentibus, hanc hiſtoriam de Onia Simonis narrat, eum
Oniam filium natu minorem, teſtamento ordinaſſe ſacerdotem
ſummum, quia ejus frater natu imajor meute erat cantus. Sie co-
dex Menachot fol. 109. 2. anud Cl. LIGTHFOOTUM Hor. Helr. in
Joh. 4. 20. Chr. CARTWRIGTHUM in Mellificio Hebr. L. 5. C. 5.
Simeon Juſtus moriens, dixit, Onias filius meus miniſtrabit mea vice: Invi-

dit ei frater ejus Shimei, ſenior eo exiſtens annis duobus dimidio. Di-
xit ei, ades, edocebo te normam miniſterii. Induit ei pn  cin-
xit eum ?ò (id eſt- cingulo vel ſubligaculo.) ſiatuitaue eum
juxta altare, dixit fratribus ſuis ſacerdotibus. Viaete, quidnam hic
voverit, præſtiteritque uxori ſuæ, hoc nempe, quo die miniſtravero ego in
ſummo ſacerdutio, induam pectorale tuum, cingar cingulo tuo. R. Salo-
monis gloſſa in hunc locum dicit, quod E?N ſit W hv; vBnqnD
id eſt veſtis coriacea, ſcd Aruch ex Avoda Zarab ꝑ?N ND Quid

eſt



HELIOPOLITANO. 9e? P»N? R. Abba dicit R9 N2ꝑBò Stomacha cordis. cap. 2.
pag. 62. edit. Edæardi. Sed R. Obadias Bartenorienfis ad cod. D
cap. 13. explicat: IVWæ hy Dwa;m v2"“_v np  n ranD uni-
cam lineam tenuem, qualem mulieros ſuper carnem ſuam induere ſolent,

j. IIL.Origo vocis ꝑ?N 2dmodum obſtura eſt, quamvis ſignii-
catus ejus ex ipſa hiſtoria aliquatenns poſſit cognoſci erui. Shi-
mei enim, ut fratrem ſuum Oniam Sacerdotio exueret, utque il-
lum ſacerdotibus tanquam ſtultum delirum proponeret, autor
fuit, ut in miniſtrando, pectorale uxoris pro rationali ſcil. Ephod
gereret, ejus cingulo loco cinguli pretioſi ſacerdotalis cingere-
tur, ut ſic ilum totum ad pontificatum redderet ineptum Ne
vero plane dæuuoru; ab etymo redeamus, vocem æi ex dua-
bus vocibus compoſitam eſſe cenſerem, ex pellis ꝑ per
literarum permutationem pro  Inſitrumentum, Vas, item Veſtimen-
tum ut denotet veſtimentum pelliceum, quemadmodum etiam ad l. c.
Gloſſa explicavit. Vocem vero 5 veſtem denotare, evincimus
tam ex facris quam etũm Talmudiſtarum Pandectis, ſic, Levit. i13.
49. Si plaga lepræ fuerit viridis &c. W DD in veſte pellicea, oſtende-
tur ſacerdoti. Et Deut. 22.5.: 7OR 5 ã3 2 N Mon erit,
vel ne ſit, veſtis viri ſuper mulierem, id eſt, non induet mulier veſtem vi-

rilem. &c. Et cod. Talm: ND cap. 7- m. 5. V COV vi; ?ſ
mn vqEm  Sacerdos magnus oſto  veſtibus mini-Itrat, grenarius quatuor. Sæpius notio hæc occurrit in ſu? no
cod. Talm. de Jeiunio à Dan, LUNDIO latinitate notisque donato.
cap. 4. m. 5. (ultraj. 1694. 8.) pag. 60. R. Levi BARZELONITS
leq. 99: Abrah. RERFFZOE- tin. Mundi cap. 158. p. 118. edit. Th.
Hyde MAIMON præfat. in Pereck Chelek ſive i13. caput Sanbedrin in
Porta Moſis. pag- 158. ędit. Qxon. 1655. Cl: Pocokii. Ex cod. ma
cap: 4. ſect. 1. 4ibi per 1” D Maimon ad h. l. intellige ]2 V
veſtes albas. vid, Cl, BRAUNIUS in Aurco de veſtitu Sacerd. Hebr.
Opere L. 2. c. 24: 5. 695. Joh. DIETERICI Antiquitt, Bibl. T. 1. p. 276.

Cel. MILLIUS. in Diſertt. Sel. No.9. 5. i0. pag. 258. Hinc ſã,
p apud: Rabbinos denotat domum digitorum, id eſt, Chiro-
thecam ex. pellibus ſfactam: Et ſio quando Rabbini 5aæ per
NOH NDDODN interpretantur, incertum per æque incertum

B rurſus
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n DE TEMPLO ONIArurſus explicant, unde Oedipo hic opus eſſe videtur. Quare, ut
hæœc vox etiam lucis aliquid accipiat, originem ejus nativum
ſignificatum inquiramus. Vocem ND2BON Judæi, ut multas
alias è Græcia mutuo ſumſerunt, ubi Zrouæxò- eſt fiſtula, per quam
cibus deſcendit, hinc PLINIUS Hiſt. Nat. L. XI. c. 37. ait, ſummum gulæ
fauces vocantur, extremum ſtomachus. Improprie vero Erouæxò- di-
citur de Ventre, cujus officium eſt cibum appetere, unde receptaculum ci-
borum apud Lattantium de Opificio Pei cap, XI. vid. ibid. Betulejus.
hinc JUVENALIS ſat. 5. vſ. 49.

Si Stomachus Domini fervet, vinoque ciboque, A. GELLIUS dicit
duas eſſe ſitulas, ensque ab oris faucibus deorſum proficiſci, per eavum al-
teram deduci delabi in ſtomachum eſculenta omnia potulenta. L. 17,
s. 11. Unde Erpaxò&- dictus àn ẽ 2Zrluatõ& uę Xio, quod cibum
cjusque chylum per orificium ſuoum per totum corpus diffundat,
illudque nutriat. vid. A. MACROBIUS saturnal. L. 7. c. 4. Franc.
Marii GRAPALDI Onomaſt. (Dordr. 1618. 8.) P-.337. BEVERO-
vICII Idon MoAirima Vas x7n-

r5  an3538 VVULI  ld l  5Rabbini adſcribunt ſignificatum: Sic R. D. KIMCEHI ad 1. Reg. 19. 8-

ad verba illa, ?/r$ rPDõæn rDò ita ſcribit Brew 5ha705 æ; nuIaDn Rãr ?In nqua ”b Nõ5’mgEN: hore?
8n nZ s iaã eſt, quoſi diceretur, quod commoratus eſſet cibus

in Stomacho, neque concoxiſſet eum facultas concoſtriæ, neque attraxiſſet
sum facultas attrattriæ?, Prolixius paululunm MUSAPHIA eſt te-
ftimonium in additam ad Aruch. voce NDæR: 2 B
P 95n 5t 5must n nqn mprv: m|mt u|mnE |mm uu
B -ra D oh 5eσn m õD W  4um? DNE;m; D
mER 5' æõ RõꝑVH σ B: P5ER BR 2t ”vE-
õœ B 1 5 π;Hr R5 R Nà RO9 Græ-ca Latina Eingia STOMACHUS vocatur orificium ventriculi ſolum,
intevdum amem transſertur vox hæc aò totum ventriculum Et quia Me-
dici veteres appellarunt orificium ventriculi cor, eo quod iſlo male affeto cor
debilitatur langueſcit idcireco Supientos noſtri, os ventrieuli vocant
Stomachum cordis. Eademque ratione vocant etiam debilitatem

gravi-
L

tatem Stomachi debilitatem cordis gravitatem cordis Pla dh
Iræ a antvoctum NRt N2BO9;N p0 notionem aſtert O. E, EDZAR-

puS
4
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DUS in nott. do. ad trat, Talm, BV cap. 2. b. 351. cui lo-
cum hunc Muſaphiæ debemus. æ: BUXTORFIUS in Lex. Rabbin.
pag. 149. 1650. Qualis vero nexus tertium comparationis, ſit
inter veſtimentum ſtomachum, ingenii mei tenuitas nondum
ex laciniis Judæorum divinare potuit, ita ut hic potius cum alias
eruditiſſimis viris ignorantiam fateri, quam multa lubricà in-
certã ſemità fundaſſe, malimm Quid enim explicatio hæc Judæo-
rum rã .pa per Stomachum cordis ſibi velit, Delii natatores judi-
cent: Si conjecturæ locus, forſan ſpeciatim per Stomachum indi-
care voluerunt ſitum illum cinguli, qui circa ſtomachum erat.

5. IV.Sed redeamus in viam? Judæi vero Simeonis animadverten-
tes ſimplicitatem, malitiamque Oniæ, hunc loco illius juſtis
promeritis quærebant aſficere pœnis, ſic enim Hiſtoria Gemarica
Menachotb pergit: Machinati ſunt fratres ejus ſacerdotes ei necem, aſt il-
le aufugit, evaſit in Alexandriam ægypti, ſtruxitque ibi altare, obtulit-
que Sacrificia idololatriæ: Hæc ſunt verba R. Meier, ſed dicit ei R. Juda,
Res ita ſe non habuit, ſed non agnovit Onias, Shimei fratrem ſuum eſſe ſe
Ieniorem annis duobus dimidio: Verum tamen ei invidit Onias di-
xit ei, Veni edocebo te normam minifterii &c. Et ſic recutitæ
gentis doctores mutuo rurſus diſſentiunt ſcenam totam inver-
tunt, ita ut referente R. Juda, Onias fratrem ſuum Simeonem pe-
c&orali vel Stomacha cordis induerit cingulo uxorio cinxerit.
Ea propter ſacerdotes niachinati ſunt necem Simeoni at cum ille totam rem
enarraret, machinati ſunt ngcem Oniæ, ilie aufugit in Alexan-
driam 5c.

s VAb ovo vero hanc rem deduxit R. Salomon BEN VIRGA intr,  2V latina
in colloquio cum Rege Hiſpaniæ aliquo Thoma, forte Aquinate
(ut conjectat Cel Hamburgenſium Polyhitor D. OLFIUS Biblioth.
Hebr. T. 1. pag. i1052,) varias clades fata Judæis ubique terrarum
inflidta recenſebat, tandem etiam ſuperaddit hiſtoriam templi
Gerizim Oniæ hujus Alexandriæ, ſed tamen àrWuu: exſtru-
cti, de quo prolixze ita ſcribit: Fuerunt inter Judaos duo fratres filii cu.

jusdam justi, majorque cum ſacrorum rationem minus intelligeret, pater mi-

æ uorom
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12 DE TEMPLO ONIA
mnorem rituum Sacrorum magis intelligentem, puntificem maximum creari

voluit, ſed ille pontificatum recuſans eum fratri natu majori ultro detulit.
Ille vero aliquanto poſt, cum fa'ti pœniteret, fraude excogitata, qua eum
in culpam impulſum pontificatu moveret, hujuscemodi verbis eſt aggreſſis.
Age vero, docebo te ſacros ritus, illumque indutum veſte ſacerdotibus inufi:
tata, cinxit cingulo profano, veſte inquam, cingulo, quibus mulieres uti
solent. Quo ad aram dedutio ipſe ad ſacerdotes, qui in templo erant, de-
ſcendit, En, inquit, frater meus habet amicam, quam amat, cujus iſta ve-
ſtus cingulum ſunt, illi enim juravit, quo primum die pontificatum iniret,
ſe ejus veſtes in ſignum amoris, quo eam proſequatur, induturum oſſe. Tum
omnos conſurrexerunt ſacerdotes, eum occiſuri. Ille obteſtatus eos, nudi-
rent primum verba ejus: Enarrato illis fratris ſui dolo, verum dixiſe, com-
pertus eſt. Quare minorem nefarii doli manifeſtum, dum ad ſupplicium de-
poſcunt, ille in aulam Regis evaſit, unde cum ipſum abſtrabere purarent,
Alexandriam in Agyptum profugit. Ubi à ſe ſtrutto templo, pontifex
Maximus conſtitutus eſt. vid. cod. ?D ſive de Oblatt. cap. 13. ad
eundem cod. R. Obadiæ de Bartenora prolixum ſed inſigne teſtimo-
nium apud Cl. SELDENUM I. c. L. I. c. Cum enim partim
ibidem totum illud deſcriptum extet, partim etiam conſonum re-
liquis adductis, non libet hic repetere: Confer. MEGILLA cap. I-
Sepber JUCHASIN ſol. i5, ſae. 2. Eãeroſ. RòY fol- 27. R. GEDA-
LIAS in ”2pn nbęqũ ſeribit Man ꝑpn” IVEU 5 29 œr©;
=5n 5 19mtn; ſ] tpr Oniom, filium Simeonis Ju-
ſti ædificaſſe ſantuarium aliud (ab Hieroſolymitano) Alexandriæ, quæ
in ægynto eſt. Cauſam etiam addit GEDALIAS ex. Talm Hieroſ
)rn hy nR vnu: æ€; pea nob; mbuu an: mut Quoniam oborta eſſet controverſia inter Oniam Simei fratrem
eius ob ſummum ſucerdotium, vid. RELANDUS in nott: ad Ottonis Hiſ.

Doũ. Miſchn, pag. 23.
5. VI.

Cauſa vero, cur ſacerdotes ita præcipiti furore acti, effræ-
nata commoti ira, ſtatim ſacerdotem præpoſtere tantum veſti-
bus amictum, capitali afficere voluerint ſupplicio, inde derivanda
eſt, quia cum omnia in Sacris Leviticis magna religione, quam
accuratiſſime, obſervari deberent, ſic legibus inſtructi erant, qui-
hus tam ſac'rdotes omnęs; quam etiam Pontiſex Maximus in ve-

ſtiendo

lill



HEL IQPOL ITA NO: nftiendo deberent eſſe conformes, adeo ut pro piaculo capitali
crimine habertur, ſi aliquis inverſo ordine præpoſtero ritu
fuiſſet veſtitus. Hinc talis reus exciſionis habebatur, cui veſtes
ſaqræ intèr ſactiicandum deerant, ſecundum legem. Exod. 28. 23.
Li 5rum  Arim qæ hæn 5æD[ mm b; næR hy m;m;
i- 1æ 2555 ?pR ĩm ?v nũ Nn v3p2 -9h nã3n
 R Et erunt veſtes) ſuper Aharon super filios ejus, quando ingre-
dientur tabernaculum teſtimonii, aut quum accedent ad altare, ut mini-
ſtrent in Santtitate, non ferem iniquitatem, neque morientur? Statutum
nerpetuumei, ſemini ejus poſt illum erit, Hæc tamen pœna ſecun-
dum Doctores Judæorum ad h. I. èrat cœlitus infligenda,
õruõ&-. vid. MAIMON. in t Cele hammickd. cap. X. R. Levi
BARSELONITA in lege 99. apud CI. Hottingerum de Legg. Hebr.
pag. 1283, V335 PMBS B*1 PR BA Põ ſær ho
=5 505 nmay orm. mmaaæ mmn nimspb mmn
 EEDBũ mmm anm Quotiescunque autem Sacerdos tam vulgaris
quam magnus vel paucioribus vei pluribus, quam conveniat, adminiſtrave-
rit veſtibus, non modo cultus ille profans eſt, ſed ipſe mortis mAàTæ
ſit rem. Et Gemaru ZEBACHIM apud Seriughamum ad Joma pag, 6.,

ẽ FR  mm aam 5nmns 2e nœ?; u6 vãb
N Einunmms »ny m mm rn mvo rm? 5 rmοoa
T08 "m” Dp PYmD Si quis duo femoralia, aut. duos bal-teos induiſſet, ſi veſtis um defeciſsit; aut redundaſſet, ſi emplaſtrum vulne-

ri impoſitum ſuli veſte fuiſfer, aut. ſi veſtes fuiſſemt ſordide laceratæ,
in illis miniſteàuet, miniſterium ejus eſt profanum. vid. BARTENORIEN-
SIS. ad Zeir m 2. I. Sicetãm acerdotem Iacòratis aut difſutis ve-ſtibus Sanctuarium ingredi,

 pœnis. cap. 190 R. Levi BARSELONITA lege i56. Hiluris PRA-
CHIUS in nott. ad R, Jeduja Happenini OPS pag. yẽ- (Lipſ. 1662. 4)
inprimis de ſolennt pontificis novi ſucris veſtibi induendi ritu:
vEl. MICOLAI in nott. ud Sigon, de' Republ. Hebr. L. 5. 2. Cel.
SELDENUS de succeſſ. in pontific. L. 2. cap- 7. 8. de Synedr.
1t45. &c. Ex hoc Oniæ hujus piaculo, CL, BRAUNIUS totum
illud Schismæ derivat, turbas has fuiſſę motas ob inſcitiam in ve-
itienũo: Siomui, ut-iſte: in vaſtiendo error originem dederit celeberrimi

B iſtius
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i DE TEMBEO ONIEæE iſtius templi Oniæ in ægypto: de Veſtitu Sacerd. Hebv. L. 3. t. 23.

i s. VILHi Circa Tempus annum exſtructionis hujus templi, egre-
gius eſt EUSEBIUS in Chronicorum utroque libro, ubi ad annum abl Abrahamo MDCCCLVI. ita ſcribit: Menelao Pontifice Judeorum à
Juniore Antiocho occiſo, qui prius Judæam Epipbani Antiocho prodiderat

lſi Alcimus alienus à genere ſacerdotali ambitione pontificatum invadit. Ob quodE

Onias, filius portificis Onia ægyptum transmiorans in Heliopolitano pago
l civitatem nominis ſui condidit, templo ad ſimilitudinem templi patrii con-

lſli
ſtructo. pag. 28. 146. edit. Amſt. 1658. id factum anno ut ſupra

ſl MDCCCLVI. Olymp: CLIV. 3. regiminis Ptolomæi Philom.
XIX. anno 2. Demetrii Soteris Regis Syriæ, periodi Julianæ 4573.,iltli l æræ Seleucid. r52. ante Chriſtum natum i61. vid, ibid, Iil, SCALI-
GERI Animadvu. pag. 144.

tll s ViiIr ũil

Hl
EllElUS Ii

Locus in quo templum hoc exſtructum, hic exeutiendus eſt,
qui quidem generali nomine Nouõ- HMEmMm;, tratus Heliopoltanus,

ſi l JOSEPHO 4 B. J. L. 7. c. 30. pagus Heliopolitanus EUSEBIO L. 2.
Chron. pag. 1496. dicitur?: Locus hic diſtabat i80. ſtadiis, i. e. paulo
minus ſex milliaribus germanicis à Memphi verſus ortum æſtivum,

il apud Leontopolim, ubi Agreſtis Bubaſteos. iie, Iſidis vel Dianæ
i templum minabatur ruinam fere collapſum erat. Hinc Onias

in literis ad Ptolomæum datis ita ſcribit. L. XIiI, Ant. Jud. c. õ.
Emmeii?om ivaiv 1 nmv iv vũ wocnyoutv ũ; àyelus Buõolæus

y uxvęσ un, Bgvorr minlnns Jnn ngl æũv leũs uv uræ, dibparov”-
i giom uoi æ ddtonom dyanaSææla legtv uò” cvumæuns, dinoSouĩcææt
lll 7 ueylcw Seò uaò du-luow rẽ ligomnd uis æ. v. A. Et quia locum in-
æ i

veni idoneum apud caſtrum, quod agreſtis Bubaſtis dicitur, plenum varia
materia, ſacrisque animalibus, rogo, ut mihi permittatis templum, quod il-

li lic eſt, nulli ſacratum numini, jamque collapſum repurgare aliud loco
ejus Deo maximo extruere, ad Hieroſolymitani illis ſimilitudinem. Et

1 hunc locum poſtea Oniæ conceſſit Philometor in literis reſponſo-
l riis, ca tamen pactione, ut ſalva legis obſervatione id fieret, ne-
l n que peccare in Dominum videretur. Unde etiam aææòu legis

i

li transgreſſionem in Oniæ caput rejecit, Conſ. L, Xlli  15. XX; 5. L.
l I, dę
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HELIOPOLITANO. I5m de B. Jud.  1.8 7. 30. ubi w& aũ irlu uunèuvr vãò templum, in
urbe ab Onia nominata ſitum appellat.

ſ. Ix.BUBASTUS ſuit antiquiſſima celeberrima ægypti urbs,
ad o t te u e am mter primarias regionis hujus civitates Ezech. XXX.
17. annumeretur, ubi nomine nVRD Phibeſeth inſignitur, LXX.
Interpp. BæBa: Vox hæc conftata eſt, ex articulo ri apud ægy-
ptios celebratiſſimo, nomine P9ã, hic enim articulus eodem
modo vocibus, quo apud Hebræos ſ, apud Arabes)l præſigi ſo-
let, quod demonſtravit inſigne par Fratrum Doctin. alter Cl. Jac.
HASAUS, è i5v iv àylois in Biblioth. Brem. T. 2. P. 491.  T. 5. h- 594-
alter Cel. Theod. HASUS ævi noſtri Phœnix, Præceptor, dum
ſanguis in venis calebit ſumma veneratione colendus, in eruditiſ-
ſimo, ouem de Leviathane Jobi, conſcripſit libro. pag, n0. Cel.
MOYNE in diſſe de Jehova Juſt. noſtra pag. 62. ſicut id etiam clarius
ex allatis hię patet. Ut ĩIxæ? TvP o Feſtis, Il IZE uc Zes, Jupi-
ter. DICEKAOC Siclus, IIuxNION, Milliare, Tl 1Aæ O C Popu-
lus &e. quarum vocum innumera hic cumulari poſſent exempla:
Coptica lingua Bubaſtus c1 HDI Siohdi Arab. b,,. Aſiuth dici-
tur; vid. Atbap.. RIRCHERUS in. Ling. æpt. Reſtit. pag. 609.
Idem prolixius in Ocdipo P, I. ſyntagm. cujus egregii operis ichno-
gap_iain jidò àd calcem Prodromi Copti ſive Arahici pag. 333. &c.

Carolus à'S. PAULO in Geograpbia, S. p. 270. edit. Beig. Hujus
urbis Aſiuth qu6que nientio eſt apud IBN PATRICK. ſive Euty-
shium Alex, in nott, Cl. Seldeni ad Eutychii Eccleſia ſuæ origines pag 124,

ubi de Meletię: hujus lrbis Epiſeopo Schismatico; e
UJælila  òo5s àdut sæ aæ 0 byal 8o
Et erat urhis Aſiothi, quaæ provinciæ eſt Agyptiacæ, Epiſcopus
letius. Cl. HILLERUS Onomaſt, ꝗ. pag. 672. dicit Abeſnorum lingua
S Phym- byſith denotare, Portionem uxotis, ſc. lſidis ab Oſiride
in mutritionium duttè, In bujus gratiam Bubaſion conditam eſſe prodit
DIOWYSIUS L, ĩ.. interquz alia in columna Iſiat dicata hac inſeripta

FuſiMihi BUBASTIA urbs condita eſi:
Gaude, gaude æg-rte, quæ me nuttiviſti

Græcis
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15 DE TEMPLO OVIæGræcis urbs hæc pæòęm; dicitur, ſic BæBàt Aſiu- ZLIANG
L. i2, Hiſt. Animal. c. 20. EUSEBIO in Onomaft. S. p. 46. èdit. Celi
Clerici:

2àQUm:, nng Aiæ. Iegtxmn.
Bubatos, civitus AQupti, in Erechiel. H

1m...ſed HIERONYMO ibidem audit.
ESlEOEBubaſtus civitas -pti, juxta Eãechieleln.

Plura vid. apud Pompon. MELAM L. L c. 9. MARSHAMUM in Canone
Chronico pag. 26. Conf. CL. CELLARIUS in Geogr. Ant. L. 4. c. I.
pag. 33. In hac urbe quotannis ægyptii feſtum celebrabant in ho-
norem Dianæ, teſftante HERODOTO in Euterpe, cap. 59. inde
Diana BUBASTIS dicebatur. Idem cap 137. 156. Ev æ nyq tegbs
in Pe”ãσ;, ”ẽCun? nav ERãæ yres in agnuic. In bac
(urbe) templum eſt Bubaſtis; quæ græca lingua Artemis ſivè Diana,

OVID. Metamorph. L. 8. fab: 13. 9ſ. 690.
Sunttaaue B UBAS TIS, variique coloribis Apis.

vid. CELLARIUS I. c. pag: 53. DEMS TERUIS in Parũliy: at Roſiu.
L. 2. .7. GYRALDUS de Diis pag. 381. STRABO L. 17. trià ani-

malia terreſtria univerſum ægyptum coluiſſe afirmat, Bẽ/, æm;
 dinegv, bovem, canem telem: PHILO Judæus de Decalovo inquit.
Eiſæn 1b rus, diæẽ; &ꝗc. Cuin vero Diana ſtſ ſseũẽ cole-
retur, Bubàſtis vel Artemis nomine, qipſam (felem) Petit nota-
runt: STEPHANUS Byzæint, de urbibũs voge Buẽsms?

Iti Ayseflios BàBæqm~ m dinsęo bm.
d.XAoptii vero Bubaſtum FELEM dicunt,

Et in hacſẽlls Diunæ nimòdum grãtaimmęſne; ipſmet ſe: abdidit;
cum Dii adverſ©us Typhœum pugnarent; QVIB. Metim. E fab,æ-

FELE ſoror Phœbi, nivea Saturnia vacca,,. va-
Piſce Venus latuit, llenius ibidis alis.ououæ Dianæ ſacra ſuit herba ARTEMISIA, ut VOSSIUS æheol.

Gent. L. 9. c. 25. teſtatur, ſe ajud Poetam græcum inęditum jta iĩ&
veniſſe, adde PLINIUM Hiſ- V. L, a5. c. 7. IlHOSGORIDEM 1:
cap. 1o. uL ilidl. A. MATTHIOLUM BARTHIUM: ai
Script. Venat. pag. 138. Herba hæc àpud: ægypntios dicitur Bæ B æ-
CTEOC Kæ Alu, i. e. Bubaſteps cordium vel Cor Bubaſti, quoniam
Dianæ cultus in hac urbe mirifice Rorebat, ab illa forſan hujus

Artemi-

cii- n



EH?LIOBOLITAVO. r;Artemiſiæ) herbæ virtus primum fuit inventa. vid. Apuleis d
plant. cup. 10. cit, à Dottiſ KIRCHERO in Lingua ægypt. Reſtit. pag. 595.
Exinde jam ſoſepht loco cit. lucem aliquam dari poſſe nobis viſum eſt,
ille enim locum hunc plenum varia materia ſacris animalibus,
(ſoli ſc. ſacratis,) eſſe aſerit. Cum vero apud gyptios cujus-
cunque fere generis animalia, ut canis, felis, ibis, ſcarabæus, cro-
codilus, aliaquè, ſummo honore numinum inſtar venerarentur,
adeo ut ſi quis ibin aut volens aut nolens necaſſet, morte hoc pia-
culum luere deberet. Hine JUVENALIS ſat. 15. Vſ. IL. de gy-
ptũis loquens, ait:

Lanatis animalibus tinet omnis
Menſa, nefas illic fœtum /ugulare capellæ.

Non poſſum non, quir etiam jocoſum feſtivum hujus cultus
hic adducam exempium quod forte fortuna inveni apud Athan.
KIRCHERUM n Prodromo Copto pag. 242. ubi recenſendo venera-
tioner ſimeti apud ægyptios Scarabæi egregium è tratl, Arab. qui
Dialovus duorum Peregrinotum inſcribitur, teſtimonium affert, vile e-
nim iĩſlud animal æ”yptiis quondam in ſumma reverentia fuiſſe,
ſatis tritum eſt, adeo ut per publicas incedentes vias, hoc unum,
ne numen illud ſordidum pedibus obtererent, caverent, verba il-
la ob libri hujus rarentiam in Philarabum gratiam apponere non

gravabor: 3559 J- ſ Væ, Leẽ,2) l ſxlll  σæ 6 U5 Lo on sæ
 Eb  uLl

ræ o; æ -æ LLo a CsouU 5b5 5a  õò 5& J aę ag6 æh]
Sas õl J4 l- 3aæll ſlods -;-33 æll. 5: 55; soll Węil ,5 buo viri Pus
gyptius proficiscentos in regionem longinguam, iis ambulantibus,
Agyptim videret quod Perſa Scarabæ

um, qui pi u am e ercore aſini con-
Eu

glo atam volvebat, forte calcaret, miſerabili ploratu omnes teſtatus

ãu]

l 1 V eſt Ratio ent
bæum ſe

 quia Scarabæum e ſtercore. afini progigni dicitur, marem enim Scara-
men ſuum in fimum aſini inumitters, quo in globum convoluto forma-

Al



 xE i
ĩ

Ei Soii

5io-

i8 DE TEMPLO ONEAeſt Deos, ab hoc crimine immunem ſe eſſe, cumque inſolitæ ejulationis cau-
ſam Perſa rogaret, reſpondit ægyptius, non ne tu Dei noſiri vindittam ti-
mos, qui imaginem ejus ita indigne trattare audes? Quod ſi vero felis
in domo aliqua mortem oppetiiſſet, habitatores domus hujus
omnes ſupercilia eradebant, felem mortuam eſferebant, ad ſa-
cra tecta, ubi ſalita, ſepeliebatur in urbe Bubaſti. referente HE-
RODOTO Euterpe cap. 66. 67. his animalibus partim locus ille
apud Joſephum plenus fuiſſe videtur, partim aliis ſoli ſacratis ibi-
demque ſulpenſs, Plura adhuc afferri poſſent, ſed calamum cur-
rentem brevitatis ſtudium frænat.

5. X.Præcipuum argumentum, 4u0 Onias ad templum exſtruen-
dum apud Ptolemæum Phiũlom. uſus, quo illud Jjudæis legiti-
mum eſſe perſuaderet, fuit provocatio ad voricinium ſeſaiæa XIX.
18. 19. hinc JOSEPHUS L i1. 4. ]J. cap. VI. inquie- Tĩæ 3 iẽ:m-
r Sæpjũr uœl ræ 7ũ wooòur, Houtu, ĩe treen tura5” iban-lag, nAbo
yeyos, neocæ Wę da mirug Aiyuũa dimoSouutũia rubv qꝗ uerl--

œ diods ludulu: Hoc autem conſilium cepit, fretus maxime prophe-
tæ leſaiæ vaticinio, qui ante ſexcentos amplius annos. prænuntiarat, fore
omninu, ut templum aliquundo Deo maximo ædificaretur in æg5pto, à vi-
ro Judæo: Et ibidem in literis ad Ptolomæum itæ ſorinit Onias:
x9) væe noutuc à ægoòim; rin neocim tsar Svotá”™  Aiyvũu uęlu
7 Nam Jeſiias vatos prædixit, quod erit Domino Deo ſacra-
rium in Agypto: Conf. L. 7. de B. Jud- cap. 30. Conſentientes hac in
parte Joſephus habet Judæos, uti in ſuchãſin,cod. Menachot Jo-
ua apud R. David.. GANTZ in Chrònologia S. ſive 5 ęY P. 2. ai

anmum

to novos exinde produci ſcarabæos, ut oſtiendit egregie Cel. Jac. HASAUS Mu-
ſci Phil Brem. T. I. pag- a11. add. PLINIUS, H. N. L. X I. c. 3. LIANUS
Hiſt Anim. L. X. c. 15. EP PHANUS in Panario, hærẽſi 40. contra Archonticos:
Sim MAJOLUS Dier. Canicul. T. I. coll, 5. J- 32. edit. Mogunt. i610. 4. Pierii
VALER. Hieroglyph. L. 8. c. 15 i6. CASALIUS de prof. æ”9pt. &c. Ritibus. æ. 18.
J: 33. Cel. GOLIUS in nott. ad Alagia Arab. Erpenii Gramm. 4fjixa pag. i4o.

Cæterum de FELIS apud æęvptios cultu præter citt. vid. PEUTARCHUS de Ifi-
de Ofiride: GYRAI DUS dè Diis ſyntagm 2. REVERUS ad Seldenum de Diis
Syris pa39. FARNABIUS in Juven. Sat. 15. 2. EI MENHORSTIUS in Arnobium L.æ.
pag-2s5. edit. Lugd. 1652. MARSHAMUS in Cauone Chron. p. 66. DIETERI-
CUS in Antiquitt. Bibl, T, I, pug. 449-

 ~-t.a li
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 2um: 255 5 ”B9:N: UpE? ã ĩ9Ji; ”v-

u1rn m; m mmD v;R2 Ya bonm 7r/” ?æ] qmn
vR2 N2 ab mzIm 1rE N°nn 'va ſt hy nav nvumnm
m UBE? ã 'Y ?ã hRS n] qnn” I” qm
rD00 BID9D D9VND NY2n ,m]am] -lbò E- JL-æ nitælii
5 29 PB vH9- RD B rꝑ Id eſt ſecundum ver-
ſionem Guil. H. Vorſtii pag. 77. (edit. Lugd. 1644 4.) Scriptum au-
tem eſt in libro Juchaſin pag. i38. Oniam Filium Simeonis ab eo (Ptolomæo
Philom,) facultatem accepiſſe exſtruendi templum Alexandriæe in æ-ypto,

reſpondit ipſi Rex, quomodo templum Domini futurum eſſet, in terra
immunda, func protulit Onias probationem iſionem) ex Jeſaia, quod de
eo vaticinatus erat. Die ifto erit altare Domini in terra Agypti Jeſ. 19.
18.) Et conceſſit ipſi Rex poſtulatum eius, exſtruxit ibi templum ad fi-
guram ſanttuarii, quod erat Hieroſolymis. Rem hanc fuſe invenies ſub
finem tractatus Mendqchot in JOMA HIEROS. cap. 12. cujus hæc

ſunt verba I» ?rImu:a| m nun Jq? "h ye
2 N? E™ã nũ Bò”E? ſœ æ; nãm nv naæ Onias
fugit in montem Regium è& inde Alexandriam fugit ibique ſubſutit, ædi-
cavit altare, 8 legit ſuper illud textum illum Jeſ. 19. In die illo &c.
 Rr. Sal. Ifacides ſive 3àSCHI àd Jeſ 19 de verbis ex Menachot ci-
tatis loquens ait: R2®© h5.  ſ2R MPTT umEn

nup prnh mmau ;pua mme hv n ;mn /mPãID Sunt ex Rabbinis noſtris qui expoſuerunt in trattatu Minchoth de
altari templi Oniæ Simeonis ſilii, qui. ſugit in ægyptum, è ibi altare ex-
firuxit. vid. BARTENORIENSIS apud Seldenum de ſucceſſ. L. I. c.

S: OTT”NIS Hit. Duũ. Miſchn pag. 24. ibid. nota Cl. RE-
LANDI. An vero propheta Jeſaias huc reſexerit, an ejus
vaticinium in condendo hoc templo fuerit impletum, cum res al-
tioris ſit indaginis majoris ponderis, quæque multis difficul-
tatibu; ęſt obſepta, ſingulati capite Id infra pertractabimus:

C 2 CAP.
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B a0 DE TEMPLO ONIæ
i i CADP. II.l Splendore Templi Onixæ,

ti
ARGUMENTUM.t

i ill S. 1. Joſephi Rabbinorum de gloria hujus templi, ſententĩa proponitur, S. æ.
r i àe cultu in hoc templo peracto, num legitimo an ſecus? inquiritur. 3. Num tem-

plum hoc præſerendum templo in monte Gerizim exſtrudto? §:4. An cultus aſini-
I

il
-ni caolumnia ab hoę Oniæ templo derivanda Tan: Faber notatur. 5. Deſtru-

stio templi,

ſ 5. I.
l E& ergo templi hujus fundamentis, de ſtructura interĩori ejus-

que ſplendore, ſollicitos adhuc nos eſſe õportet, JOSEPHUS
hac de re optime inſtructus, iterum in partes nobis erit vo-

candus, qui L. ViI. de B. ]ud. cap. 30, ita de ſtructura hujus templi
Ioquitur, Oluę ænv utv ubv bu; duoio àxadbuncs æꝗ ẽo legoiuò;,
i”nà mu męæxnnmmiv, Muv ueydra el iinom nixæs àvemubm,
T Buuẽ 3 iv nuræææ3 note nmV s~inov ibeiioum, nd n duòiuæ-
 dubius inbounor, xur 7ũ m;”; rv axav na nei, à yàa cnimos
r”æ, dumv 8t æærxtvæpe;ò- nv Asx xpuœẽ imæiv rα”; x"7°
vic àneruę ibunai naor. Td 3i unò-  iãlã n lò- meon. EE
axs txrlh A&æ;. Onias templum diſſimile ei, quod eſt in Hiexoſolymis,

turrim autem ſimilem exſtruxit, ingentibus ſis ſeæãginta cubitis erectam
Aræ outem fabricam ſecundum pãtriam imitatus eſt; donariis ſimilite
exormvit, præter candelabri confyctionem Candelabrum enim nor fecit,
ſed informatum aureum lycbmm tunquum jubaris luse radiantem, ũe auréa
catena ſuſpendit. Totum verò ciron teniplum, ſpatiim, coũto latere circum
dedit, ſaxeas portas habente. Sunt etiam, qui huc magnificam illam

ſesquipedalibus fere celebratam verbis Alexandrinorum ſynago-
gam referunt, cujus magnificentiam Judæi in utroque cod. SUC-
CAH PHILO Judæeus in Legatione ad Cajum, prolixe ſatis fecen-
ſent. Conſ. Gem. Hieruſ. 2&D ſol. 43. col LIGTHFOOTUS
in Matth. 2. T. 2. ꝑ. 260. DOt. DACHS in nott. ad Succab Babyl
D. 422. Cl. CARPZOVIUS in Schikardi Jus Reg. pag. i98&. OTTO-
NIS Hiſt. Dot, Mischn, pag 26, ABARBANEL præfut. in libros Regum

gloram

5 x/

ſ ſ
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HELIOPOLITANO. 2l
gloriam Judæorum Alexandrinorum deſcribens, dicit. Qui non vidit
illorum gloriam, non vidit gloriam tota ſua vita ſubjungit Alexanãriæ
fuiſſe ſanttuarium altare, officinam ſuffitus panum propoſitionis
scholas ſine numero. Mirum vero, quod Onias, cum templum hoc
exſtrueret, in omnibus templi Hieroſol, ſacri ſtructuram non fue-
rit imitatus, Joſephus enim expreſſis verbis dicit, templum illud
ix Suc diſſimile fuiſſe Hieroſolymitano, turrim autem ſimilem, ſic
etiam fabrica altaris erat æmula Hieroſol. quemadmodum di-
vitiæ Hieroſ. multis poſt ſe opes hujus templi relinquebant para-
ſangis, nee tamen lychnuchum ſacro ſimilem facere, in templo
collocare fuerit auſus, ſed ęjus loco aliud quid ei ſimile ſubſtituit,
aureum lychnum, ſc. ſplendore jubare auri coruſcantem qua-
ſi ardentem aurea catena de laqueari ſuſpendit. Judæis enim
lychnuchum ſacro ſimilem conficere non licebat, ſi uſibus ſa-
cris etiam eſſet deſtinatus° Hinc Patres TI d G Rſh

a mu Ic1Im emara ocHaſchana, fol. 25.& Gem. Avoda Zarab. fol. 43. 1. apud Cel. RELAN-
DUM de Spoliis Templi Hieroſol. pag. i5. tale præceptum ſanciuerunt.

ran urn D9æ ran æEæ 99] /r2ãJn D ner 8nbuW æm har mus an us iIih u rmmm nbhv m/a
DD Nv u 128 nu; 1v 4 huy bu  hur nhu
OPò  nu» W hũ ”æ Bꝑ ?m; aσ; A rnDrn
PRIDOR ?ò NMe extruat quisquam domum ad ſimilitudinem ædis ſa-
cræ, aut exedram inſtar pronai, aut aream inſtar atrii ſacri, aut menſam
inſtar menſæ, aut lychnuchum inftar lychnuchi ſacri: Sed licebit lychnuchum

facere quinque, ſex vel oſto ramorum, non ramorum 7. Etiamſi
non ex auro ſed ex aliis metallis conſtet. R. Joſe filii Jebudæ sententia eſt,
etiamſi ex ligno lycbnuchum faciat, non licere, quod talem Chaſmonæi fe-

cerint, vid. HOTTINGERUS de Legg. Hebr. pog.. 39.
Ne vero templum hoc omni ornamento orbatum videreturumòiuam, donariis, illud, teſte soſepho fuit Antiquiſſi-

mo enim more erat receptum, templa divitiis donariis
re: Non hic prolixi ſumus in recenſendis ornamentis Taberna-

culi Templi Salomonæi, ſufficit dixiſſe, vel Deum ipſum
plum ꝑræhuiſſe, cum veſtes non ſolum ſacerdotum
imprimis ſammi, pretioſiſſmas ornatiſimas fieri juſſerit, ſed

C3 vaſa
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DE TEMPLO ONIæ

vaſa inſtrumenta, ex auro argentoque, ut ſummi numinis ma-
jeſtas exinde reluceret, parari voluit. Innumeris etiam liquet
exemplis, plerosque veterum non tantum templa pretioſis orna-
mentis decoraſſe, ſed ſcuta, gladios aliaque vaſa, imo pecu-
niam in ſacris ædibus deponere fuiſſe ſolitos, Deos Deasque illius
futuros fideliſiĩmos cuſtodes: Sic Chryſalus ille Plautinus ficto in
periculo ad ſenem Nicobulum:

Nos apud Theotimum omne aurum depoſuimus
Qui illic ſacerdos eſt Dianæ Ephefiæ,

Et paulo ooſt;
Quin in ipſa 2de Dianæ conditum eſt,
ibidem publicitus ſervant.

PLAUT, Bacchid. 2. 3. vſ. 72. Salomo quoque templo ſuo du-
centos ex puriſſimo auro donavit clypeos, rurſus trecenta puris-
ſimi auri ſcuta: i1, Reg. X. i16. 17. xIV. 5. vid. CASAUB. in Diog.
Laert. pag: 37. SCHEFFERUS KUHNIUS in ælian. L. XI. D.
527. PERIZONIUS in ælian. L. 13. 793. DOUGTHæUS Analet.
V. T. excurſu iig. KUNTZII diſſ, qua ſacram profanam avu&nuæ-
xu hiſtoriam, ſigillatim veſtes in templis ſuſpenſa:, pertractat. Jenæ 1729.

Hinc apud veteres non tãntum propter idola, ſed ob opes
quæ ibi reconditæ erant, templa cuſtodiebantur. vid. Cel. LE
MOYNE in Variis S. T, 2. p. i20. Eodem alludit JUVENALIS sir,
XIV. uſ, 260.Et aa vigilem ponendi Caſtora nummi,
Conſ, ilid Interpretos. Quid quod donaria inter templorum oræ-
cipua reputabantur ornamentu, srobantibus Ill. SPANHEMIO in
Callim. Hymn. Pridnæ. vſ. 229. PITISCO ini Sueton, Aup. cap, 30-
pog. 224., Plura de araòdiuaa donariis templorum, qui vult, adeat
Tob. ECKHARDUM in ele, diſſ. de Templo Cappadocia Comano
Quedlinb. 1721) ſ. 45. ſequ. SAUBERTUM de Sacrific. Vet. P.
567. Cel. DEYLINGIUM Opſerv. S. P. 2. Olſ. 42. 5. 5. Cl.
FAERITIUM vaſtiſſimæ Lectionis Virum, in Bibliugr Antiq. pag:
298. 304. Autt. citt.

s. II.Quod adtinet cultum in hoc templo peractum num legitimum fue-
rit an ſecus, ſatis equidem patet, Oniam, cum hanc rem fuerit aggreſ-

uSs,



HELIOPOLITANO.
asſus, à zelo religionis, avito Deum colendi modo defeciſſe,

quandoquidem ipſum non fugiebat Deum ſub V, T. alibi per ſa-
crificia noluiſſe, niſi Hieroſolymis, coli, quem locum Jehova ipſe
ſibi elegerat. Deut. 12. 8& 13. Cauſas, cur Deus unum tantum
altare, unumque pontificem maximum eſſe voluerit, ex Clerico &c.
exponit Theopb. AMELIUS ſive CL. P. ZORNIUS in Enodationibus
V. T. vernacule editis T. 2. pag. 206. in nott. Notandum hic etiam
omnem cultum extraneum ſive ſponte, ſive per errorem à ſacer-
dote exhibitum, eum ita vitiaſe, ut altari licet
peregiſſet pœnitentiam, arceretur: Notatu dignus eſt locus MAI-
MON. in7 biath hammick c 9 apud CI Seldleau L a

lnum  Zl.  uccein Pontif. cap, VI. 3302  IB2 PR  MæY 2V5 D
“a 5huh -pa 'Bu;: Rb Htπ/? B nitr inv 5æ
ummu Pw2 ImR Jwn rh m, qbær wr x4»hy n:Pæ ”æ uR rrvs? ;m”mæ?;
vn guà hea nrn n]æ Quicunque ſacerdos cultum præſiite-

rit extraneum, fivè id sponte ſecerit, ſive tametſi ſolemniori pœ-
nitentia duttus, ad bonam mentem redierit, ſanttuario, officio
ninquam fungetur: Nom ſcriptum eſt Ezech.
tibus, qui idola coluerant, agitur) apptopinquabunt ſa-
cerdotio fungantur mihi neque diſcrimen eſt heic qui ſacerdos
in cultu extraneo miuſter fuerit, eum, qui

qui agnoverit in eo divinitatem, elque ſe addixerit:

tori ſunt arcendi vid MAIMON in lib. de Idololatria ſive P2 m
PMo DVD clp. 3. m 1. Idem in lib. de fundamentis legis
mm” 1) T cap.
Mardochæi notitia Raræorum, à Cel. Doct. WOLFIO
erud. edita Hamb. ꝑ. 107-109. Si vero ſacerdos quis alibi,
templo Hieroſol. ohtnie
-a ts:  B2 nmd4uun 4 -94a-11vrv Lu 1atLncia, non quiuem Ila,ut In loco proſano idolis ſacrata, habebantur, ſed tamen ſacer-doti illi in ſanctuario officio fungi nunquam prohibitum;
hinc MAIMON Ioco fupra cit. peręit: ſ? nv
nã bD 35 au 4v rmE ? B”b nERE 2Eh v/»sS
vEPu:m; 2205 1D 25à ';p: 5' ”b Fſ; PPE

B? ææ 5vh U;R ſnP
BND
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24 DE TEMPLO OVIæ
:/rn Q v;n2 &/505 Oσσ ſn ãv ING Qui lege ſur
violata exſtruxerit templum extra ſanttuarium, ut offerat ibi ſacrificia ve-
ro numini, non quidem templum illud, quale templum idolis ſacratum habe-
tur, Verum tamen ſocerdos quicunque in ejusmodi templo miniſtraverit,
ſanttuario æternum eſt arcendus, quemadmodum etiam inſtrumenta ibi in
cultu adhibita, adhiberi nunquam debent in ſanttuario, ſed in gaæophylacio ſunt
reponenda. Cæterum videtur mihi, ſi modo forte ſacrificaverit in ſanttua-
rio ſacerdos, qui in ejus modi templo antea miniſterio funttus eſt, attum eius
minime profanum eſee. Hæc etiam Gemarici affirmant de templo
hoc Oniæ, in cod. MENACHOTH C. 13: 5. 10, apud SELDENUM
l. BRAUNIUM in ſeleſt. S. L. 3. C. I. 5. 18. ?OHOO &non
h 5- PN DVU?RU O135 WR5; N- mm$ nãæD
=N8 595™ m rãm hy npan unn qp; æb æ au næ
Lo 'q53 PE?b R P/B qpID Immn BrER Ins n”” ꝑ
:D V3D N Sacerdotes qui miniſtrarunt in templo Oniæ, non miniſtra-
bunt in templo Hieroſolymitano, nec opus eſt, ut præterea quidquai dica-
mus (de idololatris) nam ſicut ſcriptum eſt (2. Reg. 23. 9.) tamen non
aſcendebant ſacerdotes excelſorum ad altare Domini Hieroſolymis, ſed co-
medebant aæymum in medio fratrum ſuorum. Ecce illi ſunt inſtar eorum,
qui vitio corporis laborant, partem ſuam accipiunt, comedunt, ſed non
offerunt. vid. ad h. IL. MOSES MIKOTZI in 3 nun  no: 309.

CUNUS L. I. de Republi Hebr. cap. 8.
5. III.

Quæſtio hic ſubnaſcitur, num Oniæ templum præſtiterit tem-
plo in monte Garizim condito, utrumque enim à proflgo ſacer-
dote ſub vario prætextu, illud divinæ prophetiæ, hoc ſub prætex-
tu montis benedictionum, fuit extructum Judæos tamen mitius
de templo Oniæ judicaſſe, notum eſt, elegans ſane eſt teſtimo-
nium Gem. Menachot fol 109. apud LIGTHFOOTUM T. 2. Opp.
pag. 616. Quicunque dixerit, voveo ego holocauftum, offerat illud in tem-
plo Hieroſolymitano, ſique offerat illud in templo Oniæ, non præſat votum.
Si vero dicat, voveo ego holocauſtum offerendum in templo Oniæ, offerat in

templo Hieroſol. quod ſi offerat in templo Oniæ, præſiat officium ſuum. Si
quis dicat, voveo Naziræatum, tondeatur in templo Hieroſ. ſi vero ton-
deatur in templo Oniæ, non præſiat oficium ſuum. At ſi dicat, voueo Na-

qgiræu-



HELIOPOLITANO 25gireatum, ut tondear in templo: Oniæ, tondeatur ibi, præſtat. Hinc
ftiam Gemarici. uno ore eœnfitentur in AVGODA ZAR H

A «ap. 4.2v ”b ?2n ”ã Domum Oniæ non fuiſſe templum
cultus idololatrici.

Vã

Nmv.,Notnũum hic non definſſe, qui ab hoc Oniæ templo calu-
mniam illam ſatis in triviis celebratam aſinini cultus Judæis
aſficti, originem deduxerunt, ut Tanaq. FABER Epiſt. L. I. Epiſt. VI.
(inſerta etiam in Cl. ZORNII Bibl. Antiq. T. I, pag. 229. &c.) quo-
nizm illa ſecundumſ ſoſephamL. 14. Ant. Jud. c. 12. nOmine
ſe. Nour vel Xumi gaudebat, c'm vero omę vel àvuo aſinos
Aũninum quid denotet, inde paulatim gentiles ionæreæs originem
Aderivàſſe, quam tamen Cel. Fabri conjecturam tanquam frivolam
 fſrigidam: multi eruditorum jam pronuntiarunt, irprimis id
argumentorum ppãdere pro more ſolito, id eſt, docte perſpi-
ue oſtendit Gel. PRESES: Noſter Th, HASæUS in eruuito ũe on-
2Pxrpcd: iſ ve calumnin: ru-.. -n

anmar Curtiiamsrnua, um. rriurti Lipſ. inẽ.) pag 7. 5 55. Cui pro inſti-tutione ſingulari in me aſfoctu perpetuam debere

n

mem gratus agnoſco, unde hic publice id profiteri haud erubui.

uiguIãmi; muauri ſacra adactus famę, ꝗmniaæ
minisque ita ſacerdotes
decorem oPnatum hu

deberent: Et hic clauſ
oxuſœ1erientibus ĩntroi
 ã Lm

 2mnuaiI]. s vV.|a egit, ut quicquid præclarum, quicquid
ic conciliaret ædi, proferre eique tradere

s foribus omnibus ad templum religionis
tum denogans, aditum plane inacceſſum

Al h-
-r yryW um mu næœxevię ẽm rola nę nea-pxorm uſ rouxboie. Tempus autem, inquit Joſęphus, fluxerat usque ad

clauſum iemplum, ex quo fuerat conditum, quadraginta
Ie Rufinus triginta) trs: de Bello Jud. 7.

D dura-



26 DE TEMPLO ONIAædurationem hujus templi, ab exſtructione ſc usque ad ejus ruinam
multi fluctus moventur: HIERONYMUS in cap, IX. Danielis de
hac æde ait, quod permanſerit usque ad imperium Veſpuſiani annis 250.
Joſephus, ut modo vidimus 343. R. Obadias de BARTENORA apud
SELDENUM de ſucceſſ l. cit. dicit. BE™D 2m; ærn man mm)

ETn õ BMãY nv E: ſtetit templum illua circa ducentos annos 8 no-
men accepit domus ſeu templi Oniæ cui calculum ſuum addit R. Salo-
mon BEN VIRGA in  O2W pag. 72. verſ. Gentii. Joſephum
vero hic hallucinatum eſſe, plurimi jam obſervarunt, integrum
annorum centenarium in computationẽ ſua addidiſſe, inde pa-
tet, quoniam Judæi de lorum templo prædicant,. illud. tantum
circa ducentos annos ſtetiſſe, cum tamen exſtructio, quoad ipſo-
rum hypotheſin excurrat ætatem Philometoris, adeoque longe ſu-
pra ducentorum annorum ſpatium, undè pro ruææiææ ſc. tm le-
gendum iæxonæ ducenti ſupra 43. annos,, ſię denique: omnia fluunt,

tempori Ptolomæi convenient, nam ĩta àccurate: in æxputatio-
ne hac ob difficultates Chronologicas procedere non licet. vid.
1ll. SCALIGER in Animadu. ad Euſeb. pag. 14. Circa autorem de-
ſiructionis hujus templi aliqua difficultas occurrit, quæ tamen hon
tanti eſt quem alii Veſpaſianum ;alii Trajanum faciunt ſic Gem.
Hieroſol. SUCCAH ſol. 5. quærit, Y&7 5a 2-rmn
Quis templum hoc) vaſavit? ſrajanus Inis. Optime vero Ve-
ſpaſianum tantum claudi juſſiſſe, ſed Trajanum prorſus deſtruxiſſ.

ad incitas redegiſſe ſtatuitur.

CAR- Iſ u
De Vaticinidc JES. XIX. 18. 19-

ARGUMENTUM.
S. I. Prophetia Jeſain XEX. proppnitur, aum Qn° a  ibidem legendumy

t)]f TV denotat urbem, quid L0 Morinus. potatur: sais aã
Einſchemes e?t Heliopolis BW itidem Heliopplis. S. 2. Sententim variæ,.
Seder olam, Abarbanelis, Grotii &c. circa implementum Ioci Jeſ rejiciuntur. S. 3. lll. Hue-

tius notatur S- 4. Implementum hujus losi brovibus indisatutS 5: Concluſio.

q 8, I.



HELIOBOLITANO. 7

ſ. I.
Tnter alia, quibus Onias Ptolomæi animum tentare, ut roga-
I ſepho fides ſit habenda, inprimis productio tam templi extructionem permitteret, inducere voluit, ſi Jo-

18. 19. ubi propheta prædixit, Deo templum aliquod ſeu altare
fore in ægypto: ==un v8à &3 u5n ?yr’ »nm &5m
PPN BR BF?  ſæa” m?h nvau aò rv nmaĩm
3Nn mãm /" v: Jna mmh rnæm r” Nnn /)]r
mh nnD3 m die illa erunt quinque civitatos in terra ægypti,
loquentos labio Canaan, jurantos per Jebovam exercituum, civitas Heres
dicetur una. In die illa erit altare Jehovæ, in medio terræa ægypti,
titulus juxta terminum ejus ipſi Jehova. JOSEPHUS, ait Jeſaiam va-
ticinium illud ante ſexcentos amplius annos prædixiſſe, fore omni-
no, ut templum aliquando Deo maximo ædificaretur in gypto,
idque Judæi hominis opera L. 13. Ant. Jud. c. 6. L. 7. B. Juà c. 30.
quæ tamen nltima verba ſc. templum illud à Judæo conſtructum
ri, pro aſſumento Joſephi reputantur. Altioris indaginis eſt,
num per DVvir  Ir Heres à propheta indigitetur Heliopolis (nosenim hic non moramur reconſionem interpretum qui ſ W per
urbem deſtruttionis vertunt) ſivè Civitas Solis, ægypti celebris quon-
dam urbs, quod fere plerique confitentur, hic fidem nobis ad-
jungunt, exceptis quibusdam à l. VITRINGA h. l. pag. 571. no-
minatis M. HILLERO Onomaſt. S. pag. 665. Dum enim JOSE-
PHUS I. c. dicit, &5 mæa 3l weò-inu da nidum, 3ũà æ 4m,
 muita alia vaticinatus, quæ ad locum attinent, quidam ſunt, qui eum
ad prophetiæ hujus verba &3m 5 reſpexiſſle autumant, ac fi

ipſum loci Heliopolis digito quaſi indicaſſet nomen, cum ædes illa
ſacra in nomo Heliopolitano fuerit erecta, plerosque enim inter-

pretum antiquiſſ. recentiorum vocem 90 ꝑro affini sol.
ut. Job. 9.7.) ſumſũſſe, nemo, qũi à limine tantum hanc hiſtoriam

ſalutavit, inficias ibit, ſeu ouod antiquitus In codicibus manuſcri-
ptis &œ. legerint nro &ũmm, ſeu quod affinitatem literarum ſ

ſ confuderint. Certum vero ex Joſepho eſt, Oniam ſi di-
Iecte, tamen oblique ad hujus prophetiæ verba attendiſe,
inde maxime plagam hanc elegiſe.. SYTMMACHUS verba hæc

D2 tranſtulit
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23 DE TEMPLO ONIAætranſtulit n”æ iMæ, HIERONYMUS, VULGATUS alii Civitas
Solis, LXX. lepide ſoni àœta lrbs Aſedeck. AQUILA THE-
ODOT. mnis Agts, civitas Aros i. e, hinc incaute EUSEBIUS
hæc vertit Ooxę 4 yis, quaſi vox Ages VW originem, non \7/
debeat. ARABS vero 95mW reddidit g-ul oæ
Ain Alſchemes, vel Pontem Solis, quoniam ſontes in Orientc Fariſſi-
mi inde maximo in pretio erant,, ab ſũsdem plurimæ res in
Eois plagis nomen ſunt ſortitæ, vel quod etiam htc vocem hanc
interpretemur per Urbem Solis, quoniam Urbs hæc in ſacris
wou ò ut ſerem. XLI. 13.. dicitur,. Vocem enim 7. /0A
Y notione r dlagæ, traſtus, regionis, loci aliquando polleĩẽ, depre-
hendimus apud CASTELLUM GOLIUM viros laude mea ma-
jores in Lexicis h.  EL id non. ſolum quam clariſſime patet ex
verbis RASCHII in. Ezech. XXX. ubi dicit &©n 0q5 i]
æ5 5 æ Unu ra nby[ n. Oncivitas gypti dicitur in lin-
guæharbara Betſchemos velAINSCHEMES, ex SCAEA MAGNA,.
ſeu nomenclatore Agyptio-Arabico. A Cel. KIRCHERO edito in Lin-
gua ægypt. Reſtituta pag. 209. ubi. Heliopolis ſimpliciter dicitur
Oi rac 4inſchemos ſed plenius pag. 242. Qææ 3”æ

quiiaii paœ æs Civitas ſolis ſignificat Geſ dieitur:Ainſchemes) Ur-
bem. Soli? malc Kireberus tranũulit. Oculum. Solis Erzonee hic idem
Nomenclator vocem Arabicam: Ainſchemes reddit lingua. Coptica
CEAE K. verſionem 7uv. b ſecutus.. Sed certiſſima notionis hu--
jus indicia nobis etiam mater omaium linguarum Hebræã reſerva-
vit, in denominatione. multarumærhium, ſic urbis: vel vicl ſV. 4n:
mentio,. Numer. 24. 1. Ioſ 1905 4uæ uꝗ dãxisurbs dicta; t
Roma Conſtantinopolis: quæ hodœpòrũis. Stamboul vel. ltamboul: di-
citur, ex veterum Græcorum ad quæſtionem: quo- irent? reſpon--
ſione, uas, m ma. vid: Dot: HERBELOTUS in Biblioth.. Orient,
pag. 27$57. MORINUS. de linguas prims pagi. 223. CI. MAJUS in
Specim. Ling. Punicæ pag. 3.)] v W Urbs&lis intribu: Judæ: Joſ iæ..
17.  Engeddi Locus male Asons. ob. vineas aliasque. hortorum
amœnitates delicias celebris.: Nec à vero forſan: aberràrim, ſi
obſcurum illud. Talmudicorum. JW En Sochor exponam lrbem
non fontem Suchar, quæ alias. nomine: SicHar: Joh, 4..5. Sichem in-
ſignitur, metropolis Samaritanorumæ ad: radices montis Gerizim

ſita



HELIOPOLITANO. 295titæ: vid. Cl. RELANDUS in Palæſtina pag. i008, Idem T. 1. diſ-
sert. Miſcell. pag. 121. &c. Quæ urbs glorioſa, in frumento frutti-
ſera, vino oleo dicitur ab nonymo in Expoſitione totius mundi. T.3.
Geograph. min, Cel. HUDSONIS. pag. 6 Ex hoc enim 910 V
Ain ſochar Judæi triticum ad oblationem duorum panum Penteco-
ſtalium adducere ſoliti, ſi frumentum illud ad maturitatem in locis
Hieroſolymis vicinis nondum perveniſſet, ut oſtendit LIGTH-
FOOTUS in diſquis. Chorogr. Jobanni præmiſſa cap. à- 5. 4. 5. Opp.
T. 2. pag. 585. Doctiſſ. mihique Amiciſſ. D. HACKMANNUS
in diſſi1. de Panibus Pentecoſt: nuper ſub præſidio Cel. Doctiſſ. Vi-
ri Conr: Ikenii heic Bremæ edita. pag. 183. Hinc in errorem incidit
Cel. MORINUS dum pro: oæ-à- &c Ainſchemts verſionis Ara-
bis legendum ſuſpicatus. eſt æiaœ Irſchemes levi æ  in mu.
tatione obincommodam ſibi viſam notionem fontis in Ainſchemes, dè
Lingua Primæva. pag. 93. Pollicem enim hic premit univerſalis ori-
entalium ſcriptorum conſenſus in æquali denominatione Ain ſche-
mes. Sic ABULFEDA Iſimacl princeps Hamæ in Syria, Geogra-
phus præſtantiſimus:  r4 US boi 3 Oisll rææ
5 ””æ ꝗ ũ o ę in Schemes n-
ſtrig temporibus deſtrutfa, habitatione caret, dicitur autem quod fuerit olim

civitas Pharaoniss. GEOGRAPHUS NUBIENSIS P. 3. clim. 3.
AVICENNA L. 2. c. 8. dicunt gc+ s Ainſchemes. CA-
LENDARILIM MSS. Feſtorum &c. Arabicum@ mentionem facit Iſi-
dori: Martyris in Heliopoli: mis &ææ5 aæxalt u/Q4
Iſidorus martar i Ai Sehemos apud SELDENUM de Synedriis pag.

1338. Conſentiunt denitue R. BENJAMIN Tudelenſis in Itinerario
pag: no: ſ VEV æ 5uN hNPPò D »r nunDP213D 55 &5 ?i1y Rman Jv maans 5)e1 n.
ru55 Hinc dimidio die perveni Iskaal LE AIV ALSCHEMES quæ
Ruemſes, jom devaſtaia, ubi ſiraturæ; quam ſiruxerunt Veati Patres no-
ſtut, extunt reliquiæ, veliti turrœs ex lateribus ſiruttæ: vid. ad h. I.
Conſt. L EMPEREUR in nott: pag. 224. ELMACINUS Ibn Abul aſe-
rſ inM8sto inedito apud Cl.. HOTTINGERUM Smegniat. Orient. L. I..
B. 371. ubi àę itinere Patriarchæ Jacobi cum omni ſamilia ſua in

D3 ægyptum:
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20 DE TEMPLO ONIæEgyptum agit: ;æ 55 æ5 O rnbeſ,
E:t tradidit ipſis Pbarao terram Raemſes quæ AIN SCHE-

MES, præter citata confer, Cl. HERBELOT in Biblioth, Orient. v. h.
a

pag. 79. gallico idiomate Pariſ. i16597. fol, edita, Cel. GOLIUS in
nott. eruditisf. ad Alfergani Elementa Aſiron. p. 157. GEOGRAPHIA
NUBIENSIS è verſ. Gabr. Sionitæ. pag. 98. 99. Cel. Le MOTNE diſſ.
de Jebova Juſtitia noſt. ad Jerem. 23. pag. 185. SELDENUS de 55-
nedriis L. 3. C. 15. pag. 1339. edit. Francofl. Luculenter ſatis evictum
jam arbitror Alin Schemes eſſe Heliopolin ægypti urbem celeberri-
mam, illamque per &y  Ir Heres in propheta Jeſaiæ eſſe de-
ſignatam, nullam enim video rationem, inquit, CL. VITRINGA
b. l. pao. 572. cur ab Heliopoli hic diſcederem, ſed numen, objici poſset,
ſcribitut non V. Reſp. videri poſſe antiquitus ſcriptum fuiſſe V
aut ſi omnino fuerit ſcriptum D, literam M ſumi hic pro  quod affinis
fint ſoni. Plura de hoc loco vid. apud FORERIUM DRUSIUM
in Bibl. Crit. ad h. L. Cl. POLUM in Crit. S. h. I. Theobh. Amelium
ſive Cel. ZORNIUM in Explicatt, V. T. T. 2, ꝑ. 205. BEUDDEUM
Hiſt. Eccleſ, V. T. T. 2. pag. 1219.

s. II.Circa Implementum hujus loci Eſajani, eruditi mire variant,
ouorum ſententias recenſere omneę, cum temporis quibus circum
ſcripti ſumus, limites, tum chartæ anguſtia non permittunt, tum e-
tiam CI VITRINGæ diligentia h. I nobis otia fecit, cui adde Corn.
ADAMI Exercitt, Exeget. pao. ion aliquas tamen tetigiſſe ſufficiet,
ſic Autor SEDER OLAM RABBA ſive Chronicon Hebr. Majus pag:
66. edit ClL. Meyeri refert ad tempora Hiskiæ, cum Sennacherib
Rex Aſſyriorum devictos ægyptios æthiopes ad expugnationem
Hieroſol. ſecum duxiſſet, horrenda vero clade Sennacheribis exer-
citui noctu ab angelo Dominſ inflidta. Hiskias devictos. populos
remiſit vos, ut narrarent mirabilia Dei, eumquẽę eręctis aris co-

Jerent. æ V B BP 2F u FbED Fæ35 555 ꝓh5 r|r bãE ¢;ES 8” 3ã r/»;
m3 aR ſu r”“Pm e unn πm xnm 5n e n
E=S 26 Dp5 avh rb5 \y ra-pa r?m ram ua ntm
m r næaB r; NtPoſi Semacheribi cadem Hishia ſurrexit

5



HELIOPOLITANO,
dimiſit omnem multitudinem, quam ſecum adduxerat collaribus, ſive colli

vinculis conftrittam, quæ reonum cælorum ſponte ſuſcepit, ut impleretur al-
terum (Jeſ. 19.18,) oracuium: Illa die erunt V civitatos in terra ægypti,a

loquentes ſermone Cananto è&c. Quin proſeũti erexerunt altare ho-
locauſta ſuper eo Domino obtulerunt, ad implendum ſicut dittum (vſ, 19.)
Illa die erit altare Domino in medio Agypti &c. Veſtigia hujus Chro-
nici preſſerunt R. Sal. Iſacides ſive RASCHI KIMCHIUS in h. I.
quam tamen Judæorum horum hypotheſin ut precario aſſumptam,
ita minime probabilem quin fabuloſam rejicit CI. VITRINGA in
omnigenæ eruditionis promptuario, Comment. in Jeſ. I c. pag. 578.
edit. Belg. Eodem modo Abarbanelis, Grotii aliorum hypotheſes,
ut fictitias, emphaſi: prophetiæ non convenientes, vel illam
plane evertentes confutavit lIdem ClL. VITRINGA I. c.

n. lIil.

Fuus H>UTG reuu-;e, jJ'a rœ} i"a-Templum nempe Dei in media ægypto locus ipſe, civitas ſolis, rei
Autor tam perſpituè defionantur, ut àlio torqueri poſſe prophetia haud qua-
quam videatur., Cum -vræſertim accedat lofephi autorita, quem duobusſ

locis affirmaturum id non fuiſſe puto, niſi communi inter Judæeos opinione
receptum ſciviſet. Et quamvis uæm ex- juxta figuram ad vocatio-
nem gentium locum huc Ill. Vir referendum putet, tamen m
aMi de templo hoc expicandum cenſet,

 2Mirandum equidem eſt, Deumi ſingulari quodam providen-
tiœ ſuæ ductu luſuque ad vaticirium hoc in Oniæ templo olim ex-
ſtruendo alluſiſſee, cum interior prophetiæ? hujus penſitatio plane
excelſius quid videatur innuere, converſionem ſc, gyptiorum
ad verum Deum tempore N. T, clariſſime enim ex prophetia hac
elucet, ægyptios ſe ad Deum converſuros, eumque culturos, non
ycro Juduos id ſacturos in ægypto: Quin Philometorem

Cleo-
t,.
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32 DE TEMPLO ONIæ HELIOPOLITANO.
Cleopatram de ſpirituali- aliquo templo locum Jeſaiæ intellexiſſe,
non de corporali, patet, ex Epiſtola ad Oniam apud. JOS. L. i3. 4.
]J. c. 6. Miramur, ſeribit Ptolemæus, quomodo acceptum eſſe Deo, tem-
plum in impuro loco plenoque animalibus ſtatutum, poterit. Plurimum
enim hoc argumentum apud: Ptolemænm, valuiſſe exinde elucet,
alibi tamen Joſepbus L. 7. 30. de B. Jo Qniam Ptolemæo pro-
poſuiſſe, ait, fore, ut populus Judãæicus, ſacultate. nac coticeſſa, ei
ſe adverſus Antiochum ſociarent, quod argumentum àuærtixone-
Ptolemæo fuiſſe, declarat ſæpius laudatus BIDDEUS I. c. pag, 1220.
quoniam Ptolemæus Antiochus invicem gerebant bells..

v NVEETHESSSS: tãHæc ſunt, B. L. quæ præcipue de TEMPLO ONIæ eiũiſſe-
EHEEI

renda, mihi propoſeram: Ceterum cum fideles N. T. aliud
commonſtrant templum 1. Cor. LlL VI. 16. templum è xæm uror
noĩ manu fattum, quod ætermm. eſt in ælis, nos annulo in nares im-
miſſo, in Heliopolitano ulterius iaòs: non patiamur cireumduci
templo, quin potius aureum illud; ſolistjuſtiti; miremur jubar,
noſtræ oculos mentis in interiora, ſanctuarii cœleſtis dirigamus
adyta, cum Pſlte intonantes Pſ, LXXXIV. ]T/$a]en m"” m
ia” mm Quam Amabili ſunt Habitacula Tua JEHOVA  ZE-
BAOTH., Tantum!.
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COROLLARIA AUTORIS
 21. æ iteræ Hebraicæ chèracteribus Samaritanis ſunt anti-

L quiores.
2. Levi à Chriſto ad Apoſtclatum vocatus fuit Judas

Thaddæus.-
3. PI. XXX. 16. n5 optime ex lingna gypt. per plan-

tam, vel ſurculum explicatur.
4. Donationem Conſtantini M., tanquan. fictitiam reji-

cimus.
5. Sylveſtrum II. Papam à crimjne magiæ liberuun pro-

nuntiamus.
6, Creophagiam ante siivigm illicitam fuiſſe negamus.
7' ISut 4cti oh nlę: El: i Tatrocinando, furan-

do, ſed à Zaqaxæ loco Arabiæe ſecundum Stephanum.
3Lihu Rugũ Autorem Davidem eſſe ſuſpicanur.
9. Ligna 5& non ſunt cedri, ſed arbores, quæ Acaciæ
 migeã ũvlina Avàtica vel ægypiiaca dicieturs

10. σn Exod: ll æ. ſeqq; æectẽ per rubum vertitur.
iI. Fuitautenille rubu; Moſisſpina Arabica.
I2. Liber. famoſi*iimusidictu; de Tribus Iinpoſtoribus, qua-

li5 Friderici 3, termporihns: ſriptus fuit, revera
extat.

aar
13. Nunquam tramęn typis, imprſſus fuit.
14 Johannem Evangeliſtam dormire adhuc vivere, non

omnino fabula ęſE./
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Ita Domino Auctori Amico ſuo in paucis
chariſſimo ſincere applaudit:

Henricus Lampe. Herm EiBręn-EIS
S. S Theol. Stud.

E

T3 æ

lloiHH 2o- dum æo7;, CASSELI ſplendida Templa,
 æ Quæ jacuere diu, jam renovare ftudes;
Inſimul ingenio monumenta ꝓęrenũĩæ ponis;

Quæ ſtudii teſtesuæuæ ſaboris erunt.-
l

Hem BENE ſic iruitut tesnplum VIRTUTIS,
inde

L. M. Q Nſã
Dithmarus Hackmannus.

Th

Usque in HONORIS trit, jami via strãta Tibi.
nLihãn..
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G. R. Treviranus.
Philol. Stud, Brem.
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iempla DOMUS SOLIS depingis, Nurnina

l Nil,Et Felis rides Artemidisque focos,
Scilicet ut gentis Phariæ monumcnta probarent

CASSELIUM, præſtans hoc dedit ãrtis õpus.
Dicite Jo Pæan! ſi non præſagia fallent,

Mox eris eximius Phœbus in æde Dei.
Quid Tua conſtringam centum in- præconia

verſus?
Quid duodena canam jubila? Cantet òpus.

Pronſ animi tente poſit M..ã
LBHenticts Lampe.

Bręm. Philol. Philoſ; Stud.
Alluditur ad nomen Hebræum

vou n”ã Beth ſchemeſc)l, F
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